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TURVAOHJEET

Norbar toimittaa turvaohjeet, jotka kasittavat
kohtuullisia tilanteita, joita voidaan kohdata
johdottomia tydkaluja kaytettaessa, huoltaessa tai
korjattaessa. Kayttdjien ja huoltoasentajien vastuulla
on tuntea kaytetyt menetelmat, tydkalut ja materiaalit,
ja varmistaa itse, ettd menetelmat, tydkalut ja
materiaalit eivat vaaranna heidan tai muiden
tyopaikalla olijoiden turvallisuutta tai tydkalua.

Yleiset turvallisuussaannot

A VAROITUS

AVLN

Lue kaikki tAman akkupakkauksen kanssa toimitetut
turvallisuusvaroitukset, ohjeet, kuvat ja tekniset
tiedot. Mikali kaikkia alla lueteltuja ohjeita ei
noudateta, voi seurata sdhkoisku, tulipalo ja/tai
vakava henkildvahinko. Kasite "sahkotyokalu”
kaikissa alla luetelluissa varoituksissa viittaa
verkkovirtakayttdiseen (virtajohdolliseen)
sahkotyokaluun tai akkukayttdiseen (johdottomaan)
sahkotydkaluun.

PIDA KAIKKI
VAROITUKSET JA
OHJEET TALLESSA
MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN

Tyoalueen turvallisuus

* Pida tyoalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Likaiset tai pimeét alueet altistavat tapaturmille.

« Al3 kayta sihkotyokaluja tiloissa, joissa on
rajahdysvaara, kuten herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai polyn lasnaollessa.
Séahkotybkalut synnyttévét kipindité, jotka voivat
sytyttéa pélyn tai héyryt palamaan.

* Pida lapset ja ulkopuoliset poissa paikalta
sdhkotyokalua kaytettaessa. Hairiét voivat
aiheuttaa hallinnan menetyksen.

Sahkoturvallisuus

o\

» Sahkotyodkalun pistokkeen on vastattava
pistorasiaa. Ald koskaan muokkaa pistoketta
milldan tavalla. Al3 kiyti sovitinpistokkeita
maadoitettujen siahkotyokalujen kanssa.
Muokkaamattomat pistokkeet ja vastaavat
pistorasiat vdhentéavét sédhkbiskun vaaraa.

* Valta kehokosketusta maadoitettuihin
pintoihin, kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja
jaakaappeihin. Sdhkdiskun vaara lisdéantyy, jos
kehosi on maadoitettu.

* Suojaa sahkotyokalut sateelta tai marilta
olosuhteilta. Veden sisdénpéaésy sdhkotydkaluun
lisédé sdhkdiskun riskia.

 Ala vaarinkiyti virtajohtoa. Ala koskaan kiyti
johtoa sahkotyokalun kantamiseen,
vetamiseen tai pistorasiasta irrottamiseen.
Pida johto poissa lammosta, oljysta, teravista
reunoista tai liikkkuvista osista. Vaurioituneet tai
sotkeutuneet virtajohdot lisdavéat sédhkbiskun
vaaraa.

* Kun kaytat siahkotyokalua ulkona, kayta
ulkokayttoon sopivaa jatkojohtoa. Ulkoké&ytté6n
sopiva sdhkoéjohto vahentaéa séhkoéiskun vaaraa.

* Jos sdhkotyokalun kayttd kosteassa paikassa
on vilttamatonta, kayta
vikavirtasuojakytkimelld (GFCI) varustettua
virtalahdetta. Vikavirtasuojakytkimen kayttoé
védhentdé sdhkbiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus
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* Pysy tarkkaavaisena, katso mita teet ja kdyta
kaytannon jarkea sahkotyokalua kdytettaessa.
Al3 kayta sihkotyokalua, kun olet vasynyt tai
huumausaineiden, alkoholin tai laakkeiden
vaikutuksen alainen. Hetken tarkkaamattomuus
séhkétydkalun kdytdn aikana voi johtaa vakavaan
henkilbvahinkoon.

» Kayta henkilonsuojaimia. Suojaa aina silmasi.
Henkilbnsuojaimet, kuten pélynaamari,
liukumattomat turvakengét, turvakypéré tai
kuulonsuojaus kéytettynéa asianmukaisissa
olosuhteissa véhentévét henkilbvahinkoja.

* Esta tahaton kaynnistyminen. Varmista, etta
kytkin on pois-asennossa ennen
sdhkotyodkalun ja/tai akkupakkauksen
kytkemista, nostoa tai kantamista.
Séahkotydkalujen kantaminen sormi kytkimella tai
virran syéttdminen sdhkétybkaluihin, joiden kytkin
on péélla-asennossa, altistaa tapaturmille.

* Poista saatéavaimet tai jakoavaimet ennen
sdhkotyokalun kytkemista paalle. Jakoavain tai
avain kiinnijatettyna séhkotybkalun pyorivéén
osaan voi aiheuttaa henkilbvahingon.



Al kurkota liian pitkélle. Pida hyva jalansija ja
tasapaino koko ajan. Néin séhkétybkalua
pystytaén hallitsemaan paremmin yllattévissé
tilanteissa.

Pukeudu asianmukaisesti. Ali kiyté 10ysia
vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja
kasineesi poissa liikkuvista osista. Léyséat
vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat jéada kiinni
liikkuviin osiin.

Jos laitteissa on liitdnta polynpoistolle ja
kerayslaitteisiin, varmista, ettd nama on
kytketty ja niitd kdytetadn asianmukaisesti.
Polynkerdyksen kayttd voi véhentdé polyyn
liittyvié vaaroja.

Sahkotyokalun kaytto ja hoito
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Ali kiyta voimaa sidhkotydkaluun. Kayta
oikeanlaista sahkotyokalua
kayttésovellukseesi. Oikeanlainen séhkotydkalu
tekee tyén paremmin ja turvallisemmin niilla
maaérityksilla, joihin laite on suunniteltu.

Ala kayta sahkotyokalua, jos kytkin ei kytke
sita paalle ja pois. Sdhkétydkalu, jota ei pystyté
hallitsemaan kytkimesta, on vaarallinen, ja se on
korjattava.

Irrota pistoke virtaldhteesta ja/tai akkupakkaus
sdhkotyokalusta, ennen kuin teet sdatoja,
vaihdat lisélaitteita tai varastoit
sdhkotyokaluja. Téllaiset ehkéisevét toimenpiteet
vdhentavét sdhkoétybkalun tahattoman
k&ynnistymisen vaaraa.

Sailyta kdyttamattomia sdhkotyokaluja poissa
lasten ulottuvilta, aldaka anna henkildiden,
jotka eivit ole perehtyneet sdhkdtydkalun
kayttoon tai naihin ohjeisiin, kayttaa
sdhkotyokalua. Sdhkétybkalut ovat vaarallisia
kouluttamattomien kéyttéjien késissé.

Huolla sahkoétyokaluja. Tarkasta liikkuvien
osien kohdistus ja liitokset, osien
rikkoutumien tai muut olosuhteet, jotka voivat
vaikuttaa sdhkotydkalun toimintaan. Jos
sdhkotyokalu on vaurioitunut, se on korjattava
ennen kayttéa. Monet onnettomuudet aiheutuvat
huonosti huolletuista séhkétybkaluista.

Pida leikkaustydkalut terdvina ja puhtaina.
Asianmukaisesti huolletut leikkaustyokalut
terédvine leikkausreunoineen juuttuvat
epétodennékbisemmin ja ovat helpompia hallita.
Kayta sahkotyokalua, lisdvarusteita ja
tyokalun osia, tms. ndiden ohjeiden
mukaisesti, tydolosuhteet ja suoritettava tyo
huomioon ottaen. Séhkétydkalun kdytté muuhun
kuin sille tarkoitettuun toimintaan voi johtaa
vaaralliseen tilanteeseen.

Erityiset turvallisuussaannaot
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Sahkoiskun vaara.

Pida sahkotyokaluista kiinni niiden eristetyista
tartuntapinnoista, kun suoritat toité, joissa
kiinnike voi koskettaa piilossa olevia johtimia
tai sen omaa johtoa. Kiinnikkeet, jotka
koskettavat "jannitteellistd" johtoa, voivat johtaa
séhkoéa séhkdtybkalun paljaisiin metalliosiin ja
antaa kéyttéjalle sédhkbiskun.

Akkutyokalun kaytto ja hoito

A\

Lataa vain valmistajan maarittamalla laturilla.
Laturi, joka sopii yhdentyyppiselle
akkupakkaukselle, voi aiheuttaa tulipalovaaran,
kun sitd kdytetaan toisentyyppisen
akkupakkauksen kanssa.

Kayta sahkotyokaluja vain erityisesti
maarattyjen akkupakkausten kanssa. Muiden
akkupakkausten kéytté voi aiheuttaa
henkilévahingon tai tulipalon vaaran.

Kun akkupakkausta ei kdyteta, pida se poissa
muista metalliesineista, kuten klemmareista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai
muista pienistd metalliesineista, jotka voivat
muodostaa kytkennan navasta toiseen.
Akkunapojen oikosulkeminen yhteen voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Vaarinkaytettyna akusta voi vuotaa nestetta.
Viélta sen koskettamista. Mikali nesteeseen
vahingossa kosketaan, huuhtele vedellad. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu ladkéarin
hoitoon. Akusta vuotanut neste voi aiheuttaa
ihoé&rsytysté tai palovammoja.

Ala kéyta vaurioitunutta tai muunneltua
akkupakkausta tai tyokalua. Vaurioituneet tai
muunnellut akut voivat kdyttéytya ennalta-
arvaamattomasti ja aiheuttaa tulipalon,
réjéahdyksen tai henkilbvahingon vaaran.
Suojaa akkupakkaus tai tyékalu tulelta tai
erittain korkeilta lampétiloilta. Altistuminen
tulelle tai yli 49 °C:n (120 °F) lampdtiloille voi
aiheuttaa réjahdyksen.

Noudata kaikkia latausohjeita, dléka lataa
akkupakkausta tai tyokalua ohjeissa
maadritellyn kayttolampaotila-alueen
ulkopuolella. Virheellinen tai mééritellyn
lampotila-alueen ulkopuolella lataaminen voi
vaurioittaa akkua ja lisété tulipalon vaaraa.



Huolto
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* Anna patevan korjausasentajan huoltaa
sdhkotyokalu kayttamalla vain taysin
samanlaisia vaihto-osia. Talld varmistetaan
sdhkotydkalun turvallisuuden séilyminen.

+ Al3 koskaan huolla vaurioituneita
akkupakkauksia. Vain valmistaja tai valtuutetut
huoltokeskukset saavat tehdé akkupakkausten
huoltotéita.

* Saat Norbarin lahimméan huoltokeskuksen
yhteystiedot soittamalla
asiakaspalvelunumeroon +44 (0) 1295 753600

Yhteensopivat tuotteet

« Kaytéd akkua vain Norbar EvoTorque® -
tyokalujen (EBT-sarja) kanssa. Muut ty6kalut
eivét ole yhteensopivia.

» Lataa akkua vain Norbar EvoTorque® -
akkulaturin (CTC123 (60335)) kanssa. Muut
laturit eivét ole yhteensopivia.

AKKUPAKKAUKSEN
TURVAOHJEET

AVAROITUS

Rajahdyksen tai tulipalon vaara.

+ Ala sailyti tyokalua tai akkua paikoissa, joissa
lampétila voi nousta 49 °C:seen (120 °F) tai
sen yli.

« EBP-laturit eivat lataa akkua, kun lampétila on
alle 0 °C (32 °F) tai yli 45 °C (113 °F).

« Al polta akkua, vaikka se olisi vakavasti
vaurioitunut tai taysin tyhjentynyt. Akku voi
rajahtaa tulessa.

* Peitd akkupakkauksen navat raskaan kayton
teipilla akkupakkauksen irrottamisen jilkeen.

« Al3 yrité tuhota tai purkaa akkupakkausta tai
irrottaa sen osia.

« Al lataa akkupakkausta kayttamilla moottorin
generaattoria tai DC-virtaldhdetta.

» Lataa akkupakkausta hyvin ilmastoidulla
alueella.

Ré&jahdys tai avotuli voi aiheuttaa henkilbévahinkoja.
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Sahkoiskun vaara.

« Al4 pura akkua.

 Ali oikosulje akkua.

* Lataa akkupakkausta vain Norbar-tuotemerkin
latureilla maaritellyille akkupakkauksille.

* Irrota akkupakkaus, kun se ei ole kaytossa,
ennen huoltoa ja lisdvarusteita vaihdettaessa.

+ Ali lataa akkupakkausta kayttamalla moottorin
generaattoria tai DC-virtaldhdetta.

Séhkéisku tai tulipalo voi aiheuttaa henkilbvahinkoja.
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Palovamman vaara.

* Akku voi vuotaa erittdain kovassa kaytossa tai
aarimmaisissa lampotiloissa.

e Vadrinkdytettyna akusta voi vuotaa nestetta.
Vilta sen koskettamista. Mikali nesteeseen
vahingossa kosketaan, huuhtele vedellad. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu lisaksi
laakarin hoitoon. Akusta vuotanut neste voi
aiheuttaa ihoérsytystéa tai palovammoja.

* Varmista, ettd kytkin on pois paalta -
asennossa ennen akkupakkauksen
asettamista sisdan. Akkupakkauksen
asettaminen sahkoétydkaluun kytkin paalla-
asennossa altistaa tapaturmille.

* Kun akkupakkaus ei ole kaytossa, ala laita sita
vaatteiden taskuun. Akun vuoto tai kipinét voivat
aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.
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Oikosulun tai tulipalon vaara.

+ Ala oikosulje akkupakkausta.

+ Ala koske napoihin milliin sdhkéi johtavalla
materiaalilla.

* Valta akkupakkauksen varastointia sahkoa
johtavien materiaalien, kuten naulojen,
ruuvien, kolikoiden tai muiden
metalliesineiden kanssa.

« Ala kanna akkupakkausta esiliinassa tai
taskuissa, jotka voivat siséltaa sahkoa
johtavia esineita. Oikosulku voi aiheuttaa
tulipalon ja vakavia palovammoja.

Akun havittamisen
turvallisuussaannot E
A

VAROITUS

Rajahdyksen tai tulipalon vaara.



Al3 heita kiytettyja akkuja pois! Kaytettyjen
litiumioniakkujen havittdminen sekajatteena voi olla
LAITONTA.

Ota mahdollisuuksien mukaan
yhteyttd RBRC™-yhti6dn akun
havittamiseksi. RBRC™-sinetti
téssa tuotteessa olevassa
litiumioniakussa osoittaa, etta
Norbar vapaaehtoisesti osallistuu
ohjelmaan, jossa naita akkuja otetaan talteen ja
kierratetdan niiden kayttéian lopussa.

Havita akku vaihtoehtoisesti noudattamalla paikallisia
maarayksia.

Jos olet epavarma kierratyksesta, ota yhteytta
Norbarin valtuutettuun huoltokeskukseen.

Rajahdys tai avotuli voi aiheuttaa henkilévahinkoja.
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Tulipalon vaara.

 Al3 yrita purkaa akkua tai poistaa mitidin osaa,
joka tyontyy esiin akun navoista.

* Suojaa paljaat navat ennen kierratysta raskaan
kayton eristysteipilld oikosulun estamiseksi.
Tulipalo voi aiheuttaa henkilbvahinkoja.

SAASTA NAMA
OHJEET

TOIMINNOLLINEN KUVAUS

A

B
C

A - Napa
B — Lukituspainike
C - Polttoainemittari

L1 L2 L3 L4

L1 - Kiintea valo 25 % varaus
L2 - Kiintea valo 50 % varaus
L3 - Kiintea valo 75 % varaus
L4 - Kiintea valo 100 % varaus

AKKUPAKKAUKSEN MAARITYKSET
(Norbar EBP 60334)

Tyyppi Litiumioni

Jannite. 18 VDC
(3,6V X 5 kennoparia)

Paino 0,75 kg (1,65 Ib)

Latausaika 70 min (noin)

Kayttoika._____ 1 000 syklia (Huomautus: 1
sykli = 1 lataus ja 1
tyhjentyminen)

Kapasiteetti 5,0 A-H

Tyhjennyslampdtila-alue -20 °C (-4 °F) -

60 °C (140 °F)
0 °C (32 °F) — 45
°C (113 °F)

Latauslampdtila-alue

AKKUPAKKAUS

Polttoainemittari

Paina polttoainemittarin painiketta, ndytén valot
syttyvat ja nayttavat akkupakkauksen jaljella olevan
kayttéajan. Valot palavat 5 sekunnin ajan.
Huomautus: Jos polttoainemittari ei toimi, lataa
akkupakkaus.

Lataussyklilaskuri

Paina polttoainemittaria kahdenkymmenen (20)
sekunnin ajan lukeaksesi lataussyklilaskurin.
Laske vilkahdusten maara selvittdaksesi
syklilukeman.

Esimerkki 1:

L1 - Vilkkuu yhden (1) kerran
L2 - Vilkkuu kolme (3) kertaa
L3 - Vilkkuu nelja (4) kertaa
L4 - Vilkkuu viisi (5) kertaa



Tama tarkoittaa, etta akku on ladattu 1 345 kertaa

Esimerkki 2:

L1 - Ei vilku

L2 - Vilkkuu kuusi (6) kertaa

L3 - Vilkkuu seitseman (7) kertaa
L4 - Vilkkuu kahdeksan (8) kertaa

Tama tarkoittaa, etta akku on ladattu 678 kertaa

Akkupakkauksen suojaus

Litiumioniakun suojapiiri valvoo akun jannitetta,
tyhjentymisen virranvoimakkuutta ja lampdtilaa
maksimoidakseen suorituskyvyn ja akun kayttéian.

Kun akun jannite putoaa kayttékelpoisen alueen
alapuolelle, akku sammuu ja ensimmainen LED-valo
vilkkuu. Kun liipaisin vapautetaan, LED-valon
vilkkuminen loppuu, kun akun jannite palaa
kayttokelpoiselle alueelle. Mikali ensimmainen LED-
valo jatkaa vilkkumista pidemp&an kuin muutaman
sekunnin ajan, akku on ladattava.

Akun ylikuumeneminen osoitetaan kaikkien (4) LED-
valon vilkkumisella akussa. Tama tarkoittaa, etta
akun sisadlampétila on liian korkea, ja se pysayttaa

akun toiminnan pidentaakseen akun kayttoikaa. Valot

vilkkuvat viela nelja (4) minuuttia kunkin liipaisimen
vedon jalkeen, kunnes lampdtila laskee
hyvaksyttavalle tasolle. Ulkoista jaahdytystuuletinta
voidaan kayttda nopeuttamaan akun jadhdytysaikaa.

Mikali kuuma tai kylma akku asetetaan laturiin, laturi
ei lataa akkua ja se osoitetaan sinulle laturin
keltaisena vikkuvalla valolla. Laturi siirtyy nopeaan
lataustilaan, kun akun ldmpédtila on 0°C (32 °F) — 45
°C (113 °F).

Kayttd kylmalla saalla

Litiumioniakkua voidaan kayttaa lampdétilan ollessa

vahintaan -20 °C (-4 °F). Kun akkupakkaus on erittain
kylma, kayta tyokalua ilman kuormaa lammittaaksesi

akkua ja aloita sitten tydkalun normaali kaytto.

Kaytto kuumalla saalla

Jos litiumioniakun Iampétila nousee 70 °C:seen (158
°F), suojapiiri kytkee akun pois paalta, ja kaikki nelja
LED-valoa vilkkuvat. Kun akku on jadhtynyt alle 65
°C:n (149 °F) lampdtilaan, akku jatkaa normaalia
toimintaansa.

Varastointi

Suojaa akkupakkaus vedelta tai sateelta, koska ne
voivat vahingoittaa akkupakkausta.

Lataa akku tayteen ennen sen varastointia. Varastoi
nikkelikadmium- ja litiumioniakkuja optimaalisen
kayttdian varmistamiseksi huoneenlampdétilassa
kosteuden ulottumattomissa. Akkujen kapasiteetti voi
havita pysyvasti, jos akkuja varastoidaan pitkia
ajanjaksoja korkeassa lampétilassa, yli 49 °C (120
°F).

HUOLTO

Kun lataat tai tyhjennat nikkelikadmium- tai
litiumioniakkua lyhyen aikaa, akkupakkauksen
sisalampdtila nousee huomattavasti. Tama on
normaalia.

* |hanteellisissa toimintaolosuhteissa
litiumioniakkupakkauksen kayttdika on noin 1 000
lataus-/tyhjennyssyklia. Virheellinen hoito ja huolto
lyhentavat akun kayttdikaa ja aikaa, jonka akun
varaus kestaa.

» Kaytéa vain Norbar-latauslaitteiston kanssa, joka
on maaritetty kaytettavaksi EBP-sarjan akkujen
kanssa.

» Valta oikusulkemasta akkupakkausta.
Akkupakkaus voi saada pysyvia vaurioita
suurjannitteelld purkautumisesta.
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